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El Rey se reunio en el Cervantes
de Berlin con el mundo de la cultura

De derecha a izquierda, Su Majestad el Rey Don Juan Carlos; el ministro espafiol de Asuntos Exteriores y de Cooperacioén, Miguel Angel Moratinos, y César An-
tonio Molina, director del Instituto Cervantes, durante su vista a la biblioteca Mario Vargas Llosa del Cervantes de Berlin.

César Antonio Molina expuso la cre-
ciente presencia del espanol en Ale-
mania y las miiltiples actividades
culturales hispano-alemanas que se
han puesto en marcha.

u Majestad el Rey se reunio, el
S pasado mes de febrero, con his-
panistas alemanes y con intelectuales
y artistas espanoles residentes en
Alemania. Don Juan Carlos, presiden-
te de Honor del Patronato del Instituto
Cervantes, visitd la biblioteca del Cer-
vantes berlinés, que lleva el nombre
del escritor Mario Vargas Llosa, firmé6
en el Libro de Honor y mantuvo un en-
cuentro en el que se analizaron la pre-
sencia de la cultura espanola y el peso
de la lengua espanola en Alemania.

Fueron invitados a la reunién un cente-
nar de intelectuales y artistas espano-
les que residen en Alemania, asi como
hispanistas e intelectuales alemanes
relacionados con la cultura en espa-
nol. Entre los primeros participaron Ig-
nacio Sotelo, catedratico de la Univer-
sidad Libre de Berlin; José Maria
Sanchez-Verdu, compositor y premio

Nacional de Mdusica; los artistas plas-
ticos Chema Alvargonzalez y José No-
guero, y el pintor Antén Llamazares.

Por parte alemana, se conté con la pre-
sencia de hispanistas, profesores y ca-
tedraticos universitarios, traductores
(entre estos Ultimos, los galardonados
con el Premio de Traduccion de la Em-
bajada de Espana), editores y periodis-
tas. También asistieron los miembros
de la Junta directiva de la Asociacion
Alemana de Hispanistas, el Instituto
Ibero-Americano de Berlin, el Comité
Pro-Spanien y otras instituciones cultu-
rales relacionadas con Espana.

El director del Instituto Cervantes, Cé-
sar Antonio Molina, dio la bienvenida a
S. M. el Rey y realizé un breve balance
de la presencia del espanol en Alema-
nia, pais en el que se ha consolidado
como la segunda lengua extranjera
elegida mayoritariamente por los estu-
diantes, por detras unicamente del in-
glés. En la ensenanza secundaria cre-
ce a un ritmo medio del 20%, y en los
centros del Instituto Cervantes lo es-
tudian actualmente mas de 20 000

alumnos. Otro medio millén de alema-
nes estudian espanol en otras institu-
ciones en ese pais. El Instituto esta
presente en Berlin, Mdnich, Bremen y
Hamburgo, y estudia implantarse en
otras ciudades de Alemania.

Molina destacé las mudltiples activida-
des culturales hispano-alemanas (con-
gresos, exposiciones, debates) que
estdn en marcha, asi como la estre-
cha cooperacion que mantiene el Insti-
tuto Cervantes con el Goethe Institut.

En el marco de esta colaboracion desta-
can dos iniciativas conjuntas: el acuer-
do vigente por el que ambas institucio-
nes comparten edificio en Estocolmo y
los simposios bilaterales dedicados a
las relaciones culturales hispano-alema-
nas. El segundo de estos simposios se
celebré en 2006 en el Cervantes berli-
nés y fue inaugurado por el ministro
espanol de Asuntos Exteriores y de Coo-
peracion, Miguel Angel Moratinos, y su
entonces homoélogo aleman Joschka
Fischer; el tercero se celebra en Ma-
drid en abril y esta centrado en el ana-
lisis de los fenémenos migratorios.
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Los Principes de Asturias presiden
una reunién de trabajo en el Cervantes

Los Principes de Asturias, la secretaria de Estado de Cooperacion Internacional, Leire Pajin, y el director del Instituto Cervantes, César Antonio Molina, tras
descubrir la placa conmemorativa de la visita de Sus Altezas Reales a la sede central del Instituto Cervantes.

us Altezas Reales los Principes
Sde Asturias presidieron, el pasa-
do 14 de febrero, una reunién de tra-
bajo en la sede central del Instituto
Cervantes con el equipo directivo de
la institucion, encabezado por su di-
rector, César Antonio Molina.

Esta es la primera vez que los Princi-
pes visitan la nueva sede central del
Cervantes, situada en el histérico edifi-
cio de la calle de Alcalg, n.° 49, de Ma-

drid, y que fue inaugurada oficialmente
por los Reyes y el presidente del Go-
bierno el pasado mes de octubre.

Los Principes de Asturias presidieron
por la manana una reunién de trabajo
en la que los responsables del Cer-
vantes les informaron sobre la situa-
cion y los retos de la institucion espa-
nola responsable de difundir en el
mundo el espanol y la cultura de los
paises hispanohablantes.

Se abordaron, entre otros asuntos, el
Plan de expansion del Instituto y los
preparativos para el IV Congreso Inter-
nacional de la Lengua Espanola, que se
celebra en marzo en Colombia.

El Plan de expansion del Cervantes ha
permitido al Instituto estar presente
actualmente en 67 ciudades de 40 pai-
ses del mundo. El 1 de marzo empeza-
ran las actividades en cuatro nuevos
centros de Brasil —situados en Brasi-
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Don Felipe y Dona Letizia momentos antes de comenzar la sesion de trabajo celebrada con el equipo directivo del Instituto Cervantes.

lia, Salvador de Bahia, Curitiba y Porto
Alegre— y se prevé abrir sedes este
ano 2007 en grandes ciudades como
Tokio, Nueva Delhi, Sedl, Shanghai,
Sidney y Francfort.

Don Felipe ha presidido numerosas
inauguraciones de centros en los Ulti-
mos anos, acompanado desde 2004
por la Princesa Dona Letizia. Las aper-

turas mas recientes fueron, el pasado
ano, las de Sofia, Palermo y Pekin.

En cuanto al IV Congreso Internacional
de la Lengua Espanola, cuya Secreta-
ria General recae en el Instituto Cer-
vantes, el Principe fue informado de
los preparativos para esta cita, que
prevé reunir a cientos de expertos en
Cartagena de Indias, tras ser inaugu-

rada por los Reyes y el presidente de
Colombia, Alvaro Uribe, el 26 de marzo.

Una vez acabada la reunion con el
equipo directivo del Instituto Cervan-
tes, los Principes visitaron las depen-
dencias de la sede central, incluida la
Caja de las Letras, firmaron en el Libro
de Honor y descubrieron una placa
conmemorativa.

El director artistico del Museo de
Arte Contemporaneo de Ledn (MU-
SAC), Agustin Pérez Rubio, invitado
por el Instituto Cervantes de la capi-
tal hdngara, ofrecié en Budapest, el
pasado 1 de febrero, la conferencia
titulada «El MUSAC y otros proyectos
artisticos».

Pérez Rubio, experto en la actualidad
artistica europea e hispanoamerica-
na, diserté extensamente sobre el
funcionamiento de la institucion leo-
nesa y sobre la labor que desempena
en la difusion del arte contempora-
neo. Igualmente explicé los proyec-
tos artisticos mas recientes del MU-

Conferencia del director artistico del MUSAC en Budapest

SAC y las iniciativas previstas a me-
dio y largo plazo. Como director ar-
tistico del Museo de Arte Contempo-
raneo de Leo6n, cargo que ocupa
desde 2004, Agustin Pérez Rubio
es responsable de la coordinacion
de los numerosos proyectos inter-
nacionales del museo leonés.
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El Cervantes de Dublin cambi6 de sede

El poeta Antonio Gamoneda visita al Nobel irlandés Seamus Heaney en su residencia de Strand Road

tras su recital en el Instituto Cervantes de Dublin.

Homenajes a Garcia Lorca y Damaso
Alonso centraron la programacion
cultural.

E | Instituto Cervantes de Dublin ce-
lebré, del 14 al 20 de febrero, la
apertura de sus nuevas instalaciones
situadas en un moderno inmueble de la
céntrica Lincoln Place, con un programa
cultural que incluyé las conferencias de
los escritores Antonio Gamoneda y
Eduardo Mendoza y del académico de
la Lengua Valentin Garcia Yebra, asi
como una exposicion del artista irlan-
dés Sean Scully titulada «Sean Scully:
Dedicado a Garcia Lorca». Ademas, la
biblioteca del centro pasé a llevar el
nombre de Damaso Alonso.

Antonio Gamoneda, premio Cervantes
2006, abrié el programa de actos. Ga-
moneda, quien también obtuvo en
2006 el Premio Reina Sofia de Poesia
Iberoamericana, ofrecid un recital poé-
tico que fue presentado por Ciaran
Cosgrove, del Trinity College de Dublin.

El 15 de febrero, el ministro de Cultura
y Turismo de Irlanda, John O’Donoghue,
inaugurd la exposicion «Sean Scully:
Dedicado a Federico Garcia Lorca». In-
tervinieron, ademds, Laura Garcia Lor-
ca, sobrina-nieta del poeta y presidenta
de la Fundacién Garcia Lorca, Enrique

Juncosa, director del Museo Irlandés
de Arte Moderno, y el propio Scully,
uno de los pintores mas representati-
vos del arte abstracto actual. La mues-
tra, comisariada por Elvira Maluquer,
permanece abierta al publico en el Cer-
vantes dublinés hasta el 22 de marzo,
y esta formada por 11 grabados reali-
zados por Scully en el ano 2003 inspi-
rados en la poesia de Garcia Lorca.

El escritor Andrés Soria Olmedo, cate-
dratico de Literatura Espanola de la Uni-
versidad de Granada, pronuncié la con-
ferencia «Una nueva lectura de Lorca».

Biblioteca Damaso Alonso
La biblioteca del Cervantes de Dublin
fue «bautizada» con el nombre de Da-
maso Alonso (Madrid, 1898-1990),
poeta, historiador, critico literario, edi-
tor de clasicos y traductor. Damaso
Alonso dirigi6é la Real Academia Espa-
nola, formé parte de la Academia de la
Historia y obtuvo el Premio Cervantes
en 1978. En Irlanda es conocido por
haber sido el primer traductor al espa-
nol de la obra Retrato del artista ado-
lescente, del dublinés James Joyce,
publicada en Madrid en 1926.

El académico de la Lengua y experto
en Traduccion Literaria Valentin Garcia
Yebra intervino en los actos de inaugu-

racion de la biblioteca. En ella se abrié
al publico una exposicion bibliografica
sobre Damaso Alonso, en la que se
exhibe la copia de una carta que le en-
vié James Joyce en 1924, en la que el
escritor irlandés le hace indicaciones
sobre la traduccion del Retrato del ar-
tista adolescente. El original de la co-
pia, una carta de dos hojas, pertenece
a la Real Academia Espanola.

Se celebrd, ademas, el concierto «Musi-
ca espanola e irlandesa desde el siglo
XVll», en el que Fernando Espi interpre-
t6 a la guitarra obras de Granados y Al-
béniz, y Javier Sainz toc6 al arpa irlan-
desa obras de O’Relly y O’Cahan.

Las actividades concluyeron el 20 de
febrero con una charla de los escrito-
res Eduardo Mendoza y Com Toibin. El
acto fue presentado por Alison Ribeiro,
del University College de Dublin.

El premio Nobel

de Literatura Seamus
Heaney elogi6 la obra
poética de Gamoneda

Antonio Gamoneda, premio Cer-
vantes 2006, abri6 con una lectura
de poemas el programa de actos
organizado con motivo de la inau-
guracion del nuevo edificio del Ins-
tituto Cervantes en Dublin. A este
recital asisti6, aunque no pudo
participar por motivos de salud, el
poeta irlandés Seamus Heaney,
premio Nobel de Literatura, que es-
cuch6 atentamente el recital des-
de la primera fila del anfiteatro y
destaco la obra de Gamoneda por
su «gran belleza y calidad», animé
al poeta leonés a visitar su resi-
dencia en Strand Road, donde,
tras conversar largamente de lite-
ratura, le invité a firmar en un libro
de dedicatorias que tiene desde
1975, ano en que lo inauguré con
su firma el escritor Robert Graves.
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Ayala inaugura la Caja de las Letras

E | escritor Francisco Ayala inau-
guro, el pasado mes de febrero,
la Caja de las Letras del Instituto Cer-
vantes, donde deposité una carta ma-
nuscrita y un legado personal cuyo
contenido no ha desvelado, que per-
maneceran guardados hasta el ano
2057, fecha elegida por el autor para
la apertura de la caja de seguridad
correspondiente.

Ayala, acompanado por su esposa, la
hispanista Carolyn Richmond, dejo di-
cho legado personal en la caja de se-
guridad ndmero 1000 de la antigua
camara acorazada de la sede central
del Instituto Cervantes. El premio Cer-
vantes 1991 agradecié el reconoci-
miento que supone inaugurar la Caja
de las Letras, un espacio que estara
dedicado a la memoria cultural de
nuestra lengua.

El autor de El jardin de las delicias ca-
lificé el acto de «intimo y muy eleva-
do» y recorddé su estrecha relacion
con el Instituto Cervantes, «una casa
que conozco desde siempre».

Al acto acudieron un centenar de invita-
dos, entre los que se encontraban Jo-
sefina Aldecoa, Luis Garcia Montero,
Andrés Amor6s y Fernando R. Lafuente.

Ayala, que califico el acto de «intimo
y muy elevado», deposité una carta
manuscrita y un legado personal
cuyo contenido no ha desvelado, que
permaneceran guardados hasta el
ano 2057, fecha elegida por el autor
para la apertura de la caja.

Tras la inauguracion de la Caja de las
Letras, escritores, cineastas, musi-
cos, artistas, cientificos y arquitectos
de prestigio seran invitados a deposi-
tar los legados que deseen —manus-
critos, grabaciones, bocetos, dibu-
jos...— en alguna de las 1800 cajas
de seguridad contenidas en la cama-
ra acorazada del antiguo banco que
ocupaba el edificio de la calle de Alca-
la n.° 49 de Madrid. Antonio Gamone-
da, premio Cervantes 2006, sera el
siguiente autor invitado, cuya dona-
cién esta prevista para el 20 de abril,
en visperas del Dia del Libro.

Presentacién de la antologia
‘Ironias del mundo’

Después del acto de inauguracion de
la Caja de las Letras, se present6 el li-
bro en sueco Tillvarons ironier (‘Ironias
del mundo’), una antologia con textos
de Ayala traducidos a esa lengua, pu-
blicada en Suecia con la colaboracion
del Instituto Cervantes de Estocolmo,
centro cuya biblioteca —inaugurada
por él mismo en 2005— lleva el nom-
bre del escritor.

Los textos que componen esta antolo-
gia fueron seleccionados por el propio
Ayala y traducidos al sueco por el escri-
tor y traductor Peter Landelius. El prélo-
go es del poeta Magnus William-Olsson.

Presentaron la antologia, de 250 pagi-
nas, el director del Instituto Cervan-
tes, César Antonio Molina, y el director
del centro de Estocolmo, Gaspar
Cano, quien leyé la introduccion del li-
bro. Ademas, se proyect6 un video con
una entrevista realizada al traductor
de los textos al sueco, Peter Lande-
lius, residente en Chile.

© ADRIAN VAZQUEZ

Francisco Ayala y César Antonio Molina momentos antes de cerrar la caja de seguridad nimero 1000 con el legado personal del escritor.
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Presentacion del ‘Plan curricular’
del Instituto Cervantes

De izquierda a derecha, César Antonio Molina, director de Instituto Cervantes; Mercedes Cabrera, ministra de Educacion y Ciencia, y Jorge Urrutia, director

Académico del Instituto Cervantes, durante la presentacion del Plan curricular, celebrada en la sede central.

| Instituto Cervantes present6 el

30 de enero el Plan curricular.
Niveles de referencia para el espanol,
publicaciéon que contiene la version
actualizada de las especificaciones
de objetivos y contenidos de ensenan-
za del espanol del plan de estudios
del Instituto, de acuerdo con los seis
niveles de progresion en el aprendiza-
je de lenguas extranjeras estableci-
dos por el Consejo de Europa en el
Marco comin europeo de referencia
para las lenguas. Sera una herramien-
ta de gran utilidad para los profesores

de espanol y para los demas profesio-
nales relacionados con su ensenanza.

La ministra de Educacién y Ciencia,
Mercedes Cabrera, y el director del
Cervantes, César Antonio Molina, expli-
caron los detalles del Plan curricular
del Instituto Cervantes en un acto pu-
blico que se celebré el pasado mes de
enero en la sede central del Instituto.

El Instituto Cervantes publica esta
obra tras varios anos de trabajo de su
Area Académica, con el objetivo de

proporcionar un instrumento decisivo
en el analisis y la descripcién del idio-
ma. Sus aplicaciones en los proyec-
tos que llevan a cabo las industrias
del espanol son multiples: desarrollo
de materiales didacticos, coordina-
cion de sistemas de certificacion lin-
glistica del espanol y adecuacion de
los examenes y pruebas de conoci-
miento del idioma, y actualizacién de
los planes de estudio de las institu-
ciones y entidades que se ocupan de
la ensenanza del espanol como len-
gua extranjera en el mundo.

El Instituto Cervantes inaugurd, el pasado 22 de enero,
sus instalaciones en la ciudad canadiense de Calgary, las
primeras que se abren en ese pais norteamericano. Estan
situadas en el recinto de la Universidad de Calgary, en la
provincia de Alberta.

Los directores de los centros del Instituto Cervantes de
Nueva York y Chicago, Eduardo Lago y Juan Carlos Vidal,
respectivamente, dieron la bienvenida al nuevo centro y
participaron en los actos de inauguracion, a los que fueron
invitados los maximos responsables de la ciudad y de la
Universidad de Calgary. Se celebrd, a su vez, una actua-
cion de canto en espanol a cargo de los ninos de cuarto
grado (de 8 anos de edad) del colegio Collingwood. Este
colegio cuenta con un programa de inmersion en espanol
que fue premiado en 2005 por el Gobierno de Espana. El
Instituto Cervantes ofrece a los estudiantes de entre 8 y

El Instituto Cervantes se establece por primera vez en Canada

12 anos de la provincia canadiense de Alberta el curso de
espanol por Internet denominado jHola, amigos!, en virtud
del acuerdo firmado en 2005 entre el Instituto y el Ministe-
rio de Educacion de dicha provincia. El primer curso de
iHola, amigos! esta ya disponible y el segundo se encuen-
tra en proceso de desarrollo informatico. Dada la buena
acogida y la calidad del producto final, ambas instituciones
han decidido ampliar el acuerdo para la preparacion de un
tercer curso en 2007.

Los expertos y los profesores que han realizado las pruebas
piloto de este programa pionero han elogiado el caracter in-
novador de su metodologia, que fomenta la participacion
creativa de los ninos mediante el uso de peliculas animadas,
juegos y actividades. Destaca también la riqueza de los mate-
riales interactivos y multimedia, asi como la gran cantidad de
material de audio y video que el curso ofrece al estudiante.

10
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Encuentro hispano-francés de poetas

E | pasado mes de febrero se cele-
bré en Madrid el primero de los
cinco encuentros que diferentes poe-
tas espanoles y franceses celebraran
a lo largo de este ano para estrechar
lazos entre la poesia de ambos pai-
ses. La sede central del Instituto Cer-
vantes y la del Instituto Francés en
Madrid albergaran estas citas litera-
rias, en las que participaran por parte
espanola Antonio Gamoneda, Luisa
Castro, Luis Antonio de Villena, Juan
Carlos Marset, José Manuel Caballero
Bonald, Clara Janés, Luis Alberto de
Cuenca y Alvaro Valverde. El programa
culminara en 2008 con un gran con-
greso en Paris.

El poeta y critico de arte Antonio Gamo-
neda, premio Cervantes 2006, fue el
anfitrién del primer encuentro, que llevé
por titulo «El pensamiento poético». Los
invitados franceses fueron Michel De-
guy, Régine Detambel y Gérard Noiret.

El programa lleva por titulo general
«Reflexiones de poetas franceses y
espanoles» y la organizacion ha recaido
en el Instituto Cervantes de Paris y el
Instituto Francés en Madrid. Forman
el comité asesor José Manuel Caballe-
ro Bonald, Antonio Gamoneda, César
Antonio Molina, Carlos Edmundo de
Ory, Yves Bonnefoy, Jacques Darras,
Michel Deguy y Jacques Roubad.

Cuatro encuentros mas

Los siguientes encuentros se alterna-
ran entre Paris y Madrid. El segundo,
titulado «¢Quién habla a quién?», se
desarrolla los dias 21 y 22 de marzo
en la sede del Instituto Cervantes de
la capital francesa. En él intervendran
Luisa Castro, Juan Carlos Marset, Luis
Antonio de Villena e Yves Bonnefoy.

Los dias 9 y 10 de mayo, se celebrara
el tercer encuentro en Madrid, bajo el
titulo «La vida de las formas». En él
participaran José Manuel Caballero
Bonald y los franceses Philippe Beck,
Sylvie Durbec y Jacques Roubaud.

La cuarta sesion, en octubre, reunira
en Paris a Luis Alberto de Cuenca, Cla-
ra Janés, Alvaro Valverde y Michel Bu-
tor para debatir sobre «Sombra y luz
de la poesia».

Por dltimo, en diciembre, Luis Alberto
de Cuenca ejercera de anfitrion en
Madrid con los invitados franceses
Jean-Baptiste Para, Florence Pazzottu
y Salah Stétié, que hablaran sobre
«Compromisos de la poesia: la histo-
ria y la escritura».

A lo largo de 2008 se celebraran
nuevos encuentros. El colofén de
este proceso de acercamiento sera
un congreso en Paris, a finales del
préximo ano, que reunird a un gran
nimero de autores espanoles y fran-
ceses. Esta «asamblea general de la
poesia franco-espanola», en pala-
bras del catedratico de Estética y di-
rector del Cervantes parisino, José
Jiménez, sentara las bases para una
mejor comprension y entendimiento
mutuos entre la poesia que se escri-
be a ambos lados de los Pirineos.

De izquierda a derecha, Régine Detambel, Alain Durand, Antonio Gamoneda, Michel Deguy y José Jiménez.

Presentacion de la antologia ‘Poemas escogidos’,
de Vicente Aleixandre en espafol y en arabe

Intervinieron los poetas Luis Anto-
nio de Villena, Javier Lostalé, Ra-
moén Mayrata y Eduardo Calvo.

El Instituto Cervantes presento, el pa-
sado mes de febrero en su sede cen-
tral de Madrid, la traduccion al arabe
de la antologia Poemas escogidos de
Vicente Aleixandre. Presentaron el li-
bro los poetas Luis Antonio de Ville-
na, Javier Lostalé, Ramén Mayrata y

Eduardo Calvo, todos ellos especia-
listas en la obra de este destacado
miembro de la Generaciéon del 27, ga-
lardonado con el Premio Nacional de
Literatura de 1934 y con el Premio
Nobel de Literatura de 1977.

El volumen, de casi 200 paginas, reco-
ge un total de 36 poemas de Vicente
Aleixandre en espanol y su correspon-
diente traduccion al arabe. Ha sido pu-

blicado por el Instituto Cervantes de
Argel en colaboracion con la Embajada
de Espanay la Universidad de Argel. El
poeta y novelista Eduardo Calvo, direc-
tor del Cervantes de la capital argeli-
na, realizo la seleccion de los poemas,
que muestran las diferentes etapas
en la obra creativa de Aleixandre. La
traduccion al arabe es obra de Saliha
Benaissa, profesora de la Universidad
de Argel, y de la poeta Nora Malek.
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Presentacion del IV Congreso
Internacional de la Lengua Espanola

De derecha a izquierda, César Antonio Molina, director del Instituto Cervantes; Mercedes Cabrera, ministra de Educacién y Ciencia; Miguel Angel Moratinos,
ministro de Asuntos Exteriores y de Cooperacion; Elvira Cuervo de Jaramillo, ministra de Cultura de Colombia; Carmen Calvo, ministra de Cultura de Espana;
Victor Garcia de la Concha, director de la Real Academia Espaiola, y Jorge Urrutia, director Académico del Instituto, durante la rueda de prensa celebrada en

la sede central del IC con motivo de la presentacion del IV Congreso Internacional de la Lengua Espafiola.

Constituida en Colombia

la Comisién de Honor

del IV Congreso Internacional
de la Lengua Espafiola

El pasado mes de enero se constituyo
en la ciudad colombiana de Medellin
la Comision de Honor que coordina el
IV Congreso Internacional de la Len-
gua Espanola que se celebra en Carta-
gena de Indias del 26 al 29 de marzo.
El presidente de Colombia, Alvaro Uri-
be, presidié el acto, en el que partici-
paron, entre otros, el director del Insti-
tuto Cervantes, César Antonio Molina,
y el director de la Real Academia Espa-
fola, Victor Garcia de la Concha.

Integran también la Comisiéon de Ho-
nor las ministras colombianas de Re-
laciones Exteriores, de Cultura y de
Educacion Nacional, Consuelo Araujo,
Elvira Cuervo de Jaramillo y Cecilia
Maria Vélez, respectivamente; el direc-
tor de la Academia Colombiana de la
Lengua, Jaime Posada; el secretario
general de la Asociacion de Acade-
mias de la Lengua Espanola, Humber-
to Lopez Morales; el ex presidente co-
lombiano Belisario Betancur; y el
director académico del Instituto Cer-

vantes, Jorge Urrutia, que ocupa la Se-
cretaria General del IV Congreso.

La Comisién de Honor supervisa los
preparativos y el desarrollo del IV Con-
greso, cuya inauguracion por parte de
los Reyes de Espana y el presidente
de Colombia se celebra el 26 de mar-
zo. EI IV Congreso relne a cientos de
expertos de los paises hispanohablan-
tes, en representacion de los sectores
para los que la lengua espanola cons-
tituye un elemento esencial de su acti-
vidad. El congreso incluye, ademas, un
homenaje al premio Nobel de Literatu-
ra Gabriel Garcia Marquez en el 40
aniversario de la publicacién de su no-
vela Cien anos de soledad.

Vila-Matas, Atxaga,
Jaramillo, Gelman, Skdrmeta
y Monsivais intervendran en
el IV Congreso Internacional
de la Lengua Espafola

Los escritores Enrique Vila-Matas, Ber-
nardo Atxaga, Dario Jaramillo, Juan
Gelman, Nélida Pinén, Marcela Serra-
no, Antonio Skarmeta, Carlos Monsi-
vais, Héctor Aguilar Camin o Santiago
Roncagliolo son algunos de los auto-

12

res que participan en el IV Congreso
Internacional de la Lengua Espanola,
que se celebra en Cartagena de Indias
(Colombia) del 26 al 29 de marzo.
También participan en los diversos de-
bates que integran el IV Congreso em-
presarios de la comunicacion y res-
ponsables de los medios (Juan Luis
Cebrian, Alex Grijelmo, Daniel Samper,
Mikel Amigot), cientificos (Manuel EI-
kin Patarroyo, Juan Pérez Mercader),
cantantes (Fito Paez, Amancio Prada,
Javier Ruibal, Carlos Vives), politicos
(Felipe Gonzélez, Sergio Ramirez, Julio
Maria Sanguinetti, Enrique Barén), los
directores de todas las Academias
de la Lengua Espanolay los rectores de
numerosas universidades de Espana
e Hispanoamérica.

Tras la sesion inaugural, presidida por
los Reyes de Espana y el presidente
de Colombia, Alvaro Uribe, se ha pre-
parado un homenaje al escritor colom-
biano Gabriel Garcia Marquez, que ce-
lebra este ano sus 80 anos de vida,
ademas de los 40 anos de la publica-
cion de su novela Cien anos de sole-
dad y los 25 anos transcurridos desde
que fue galardonado con el Premio No-
bel de Literatura.



Los datos principales del IV Congreso
se presentaron en la sede central del
Instituto Cervantes, en una rueda de
prensa en la que intervinieron el mi-
nistro de Asuntos Exteriores y de Coo-
peracién, Miguel Angel Moratinos, la
ministra de Educacion, Mercedes Ca-
brera, la ministra de Cultura, Carmen
Calvo, y su homdloga colombiana, Elvi-
ra Cuervo de Jaramillo, y los directores
del Instituto Cervantes, César Antonio
Molina, y de la Real Academia Espano-
la, Victor Garcia de la Concha.

También se inform6 de dos importan-
tes actos que se celebraran en Medellin
(Colombia) en visperas del IV Congre-
so: el Xlll Congreso de la Asociacion
de Academias de la Lengua Espanola,
que aprobara el texto basico de la
Nueva gramatica de la lengua espanola,
y la reunién del Instituto Cervantes y
la Asamblea de rectores de universi-
dades espanolas e hispanoamerica-
nas, que ratificaran el nuevo Sistema
Internacional de Certificacion del Es-
panol como Lengua Extranjera.

El Instituto Cervantes

y los rectores de los paises
hispanohablantes aprobaran
en Medellin el Sistema
Internacional de Certificacion
del Espanol

Los delegados de las universidades de
16 paises acuerdan en Costa Rica las
normas de funcionamiento de ese sis-
tema unificado.

El Instituto Cervantes y los rectores de
las principales universidades de Espa-
na y de Hispanoamérica ratificaran en
la ciudad colombiana de Medellin, en
visperas del IV Congreso de la Len-
gua, el Sistema Internacional de Certi-
ficacion del Espanol como Lengua Ex-
tranjera, un modelo de certificacion
universal del idioma, que sera compar-
tido por la comunidad hispanohablante.

Este sistema unifica los criterios vy
métodos de evaluacion para la conce-
sion de Diplomas de Espanol a los ha-
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blantes de otras lenguas, y establece
un sello comun que avala la calidad
de la certificacion linglistica. Es una
iniciativa Unica en su clase: ninguna
otra lengua con proyeccion internacional
cuenta con acuerdos entre las institu-
ciones correspondientes para garanti-
zar la coherencia y homogeneidad de
la actividad evaluadora y el reconoci-
miento mutuo de las certificaciones.

El proceso ha dado sus ultimos pasos
en Costa Rica, antes de la ratificacion
oficial en la Asamblea de Rectores en
Medellin. Los pasados dias 15 y 16
de enero, la Comisién Académica del
Sistema de Certificacion celebré una
importante reunién en la Universidad
de Costa Rica, convocada por el Insti-
tuto Cervantes, para articular el desa-
rrollo de este singular acuerdo. Partici-
paron 22 delegados de 16 paises
hispanohablantes, en representacion
de la mayoria de las universidades
americanas y espanolas.

En Costa Rica se ha acordado el fun-
cionamiento del Sistema de Certifica-
cion, los principios y estandares de la
calidad de la evaluacion, el tratamien-
to de las variedades linglisticas y los
niveles de competencia exigibles. La
reunion de trabajo fue inaugurada en
San José por la rectora de la Universi-
dad de Costa Rica, Yamileth Gonza-
lez, y por el director Académico del
Instituto Cervantes, Jorge Urrutia,
quien ocupa la Secretaria General de
los Congresos Internacionales de la
Lengua Espanola.

Como antesala del IV Congreso de la
Lengua, que se celebrard en Cartage-
na de Indias, los rectores de las uni-
versidades ratificaran en Medellin,
ante los Reyes de Espana y el presi-
dente de Colombia, la implantacion de
este Sistema de Certificacion, que
contribuira a fortalecer el compromiso
de las instituciones con la difusién de
la lengua, y que generara una intensa
actividad académica en torno a la len-
gua espanola a ambas orillas del
Atlantico.

Su origen, en el III Congreso
de la Lengua

La iniciativa, promovida por el Instituto
Cervantes, tuvo su origen en el lll
Congreso Internacional de la Lengua
Espanola celebrado en
(Argentina) en noviembre de 2004. En
esa cita se emplazd a las institucio-
nes que comparten el interés por la
difusion de la lengua a buscar meca-
nismos de concertacion y vias de cola-
boracién multilateral para la creacion
de un modelo de certificacion univer-

Rosario

sal destinado a los estudiantes de
espanol.

Los trabajos comenzaron en 2005y en
octubre de ese ano, en la reunion de
rectores que se celebré en Salamanca
con motivo de la Cumbre Iberoamerica-
na de Jefes de Estado y de Gobierno,
se cred el Sistema Internacional de
Certificacion. Tras la reciente reunién
de Costa Rica y la préxima ratificacion
oficial en Medellin, el Sistema de Certi-
ficacion del Espainol empezara a ser
una realidad.

Es previsible que en los proximos
anos cientos de miles de estudiantes
de espanol de todo el mundo cuenten
con una certificacion avalada por las
principales universidades del mundo
hispanico y por el Instituto Cervantes.

IV CONGRESO
INTERNACIONAL
DE LA LENGUA
ESPANOLA



Las grandes figuras del flamenco
en el Flamenco Festival London

|
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40 000 visitantes en la exposicion
‘Corresponsales en la Guerra de Espana’

Mas de 40 000 personas han visita-
do la muestra en la sede central del
Instituto Cervantes, en Madrid.

La exposicion «Corresponsales en la
Guerra de Espana, 1936-1939», orga-
nizada por el Instituto Cervantes y la
Fundacion Pablo Iglesias, viajara por
varias ciudades de Espana tras su
paso por Madrid, donde la han visita-
do mas de 40 000 personas en la
nueva sede central del Cervantes. Las
ciudades de Mérida (Badajoz), A Coru-
na y Sevilla seran los tres primeros
destinos a los que ira la muestra, que
reproduce una treintena de crénicas
—y su traduccion al espanol— publi-
cadas por los mejores corresponsales
extranjeros en la prensa internacional
sobre la Guerra Civil espanola.

En Mérida estara en el Palacio de Con-
gresos y Exposiciones durante el mes

de abril. A continuacién, podra verse
en A Coruna, en Sevilla y en otras ciu-
dades espanolas, que estan todavia
por concretar.

En Madrid, mas de 40 000 personas
han pasado por la exposicion exhibida
en la sede central del Instituto. A esta
afluencia de publico se suma una gran
repercusion en los medios de comuni-
cacion, tanto espafoles como extran-
jeros. Asi el prestigioso periddico The
New York Times publicé el pasado 30
de enero una extensa crénica bajo el ti-
tulo «Cuando los reporteros toman par-
tido: Espana revisa su Guerra Civil».

Ademas, se ha publicado una tercera
edicion del catéalogo de la exposicion,
de 240 paginas, dado que se agotaron
las dos primeras ediciones. Esto supo-
ne una tirada total de 5 500 ejempla-
res. En el catalogo escriben el hispa-

nista Paul Preston; el escritor Ignacio
Martinez de Pison; el director del Insti-
tuto Cervantes, César Antonio Molina;
el director de la Fundacion Pablo Igle-
sias, Alfonso Guerra, y el comisario de
la muestra, Carlos Garcia Santa Cecilia.

Ernest Hemingway, George Orwell, An-
toine de Saint-Exupéry, John Dos Pas-
sos y Mijail Koltsov fueron algunos de
los escritores y periodistas extranjeros
que siguieron la Guerra Civil y relataron
la realidad de la contienda a todo el
mundo. Ahora pueden leerse las croni-
cas acompanadas en la exposicion por
carteles, libros e incluso una mesa de
trabajo de la época como la que utiliza-
ban los periodistas para enviar la infor-
macion a sus diarios y revistas.

La exposicion también viajara a Fran-
cia (Toulouse, Burdeos y Lyon), Polonia
(Cracovia y Varsovia) y Rusia (Moscu).

Visitantes en la muestra «Corresponsales en la Guerra de Espana», exhibida en la sala de exposiciones de la sede central del Instituto Cervantes en Madrid.
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Instituto Cervantes en Madrid
Agenda de actividades marzo y abril

marzo

Jueves, 1 de marzo

19.00 h Sal6n de actos

Encuentro de poetas africanas y espa-
nolas «Ellas crean», con la participa-
cion de Isel Rivero, Cecilia Quilez Lu-
cas, Agnés Agboton y Juana Vazquez.

Viernes, 9 de marzo

19.30 h Salén de Actos

Conferencia de Predrag Matvejevic «El
Mediterraneo y Europa», con la partici-
pacion de José Maria Ridao.

Lunes, 12 de marzo

19.30 h Salén de actos

Conferencia de Shyama Prasad Gan-
guly «Las lenguas de la India».

Jueves, 15 de marzo

12.00 h Sala de exposiciones
Inauguracion de la exposicion «Alfonso
Reyes. El sendero entre la vida y la fic-
cion», en la que estuvieron presentes
la ministra de Cultura, Carmen Calvo;
la secretaria de Estado para lberoa-
meérica, Trinidad Jiménez; el director
del Instituto Cervantes, César Antonio
Molina; la subsecretaria de Relacio-

nes Exteriores de México, Lourdes
Aranda; el presidente del Consejo Na-
cional para la Cultura y las Artes de
México, Sergio Vela, y el gobernador

constitucional del Estado de Nuevo
Leodn, José Natividad Gonzalez Paras.

18:00 h Salén de actos

Mesa redonda «Espana en la vida y la
obra de Alfonso Reyes», por Gabriel
Rosenzweig, jefe de la Cancilleria de la
Embajada de México; Alicia Reyes, di-
rectora de la Capilla Alfonsina; Javier
Garciadiego, presidente de El Colegio
de México, y Sealtiel Alatriste, director
de Literatura de la UNAM. Moderada
por Héctor Perea, investigador del Ins-
tituto de Investigaciones Filolégicas
de la UNAM. En colaboracién con el
Consejo Nacional para la Cultura y las
Artes de México (CONACULTA), la Secre-
taria de Relaciones Exteriores de Méxi-
co, el Gobierno del Estado de Nuevo
Leon y la Universidad Nacional Auténo-
ma de México. Y también con la de la
Universidad Auténoma de Nuevo Ledn,
el Comité Regional Norte de Coopera-
cion con la Unesco, el Colegio de Méxi-
co, el Colegio Nacional, el Fondo de Cul-
tura Econdmica, el Ateneo de Madrid y
el Instituto de México en Espana.

Del 15 de marzo al 20 de mayo
Sala de exposiciones

Exposicion «Alfonso Reyes. El sendero
entre la vida y la ficcion».

Martes, 20 de marzo

19.30 h Salén de actos

Presentacion del libro El esclavo blan-
co, de Carlos Villanes Cairo, con la
asistencia del propio autor, acompana-
do por Diego Alvarado, consul del
Peru; José Luis Cortés, de la editorial
SM, y Juana Martinez Gémez, directora
del programa de Literatura Hispana de
la Universidad Complutense de Madrid.

Jueves, 22 de marzo
19.00 h Sal6n de actos
Presentacion del Premio Astrid Lind-
gren de Literatura Infantil, por Mats
Berggren, jurado de este premio, que
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estuvo acompanado por Anders Ron-
quist, embajador de Suecia.

Conferencia «Astrid Calzaslargas, una
pionera de la literatura para ninos»,
por Felicidad Orquin, de la Fundacion
German Sanchez Ruipérez.

abril

Martes, 17 de abril

19.30 h Salén de actos

Presentacion del epistolario entre Al-
fonso Reyes y Max Aub, por el escritor
Antonio Munoz Molina y por Manuel
Garcia, comisario de la exposicion «El
universo de Max Aub».

Fotografia, Alfonso Reyes en Deva, Guipuzcoa,
hacia 1921, (detalle). Coleccion Alicia Reyes.



